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leBuyk /1. A.

[IncbMO Ha aHIIMKICKOM SI3BIKE: TIPUMEPBI, KaK MUCaTh (JIMYHOE,
AeoBoe, pe3ioMe, roToBble muchma Kak oopazer) / . A. IlleBuyk —
«ABTOD»,

Kak nucath mrcbkMo Ha aHTIMicKoM si3bike? [locoOue mpeacrasiser coOoi
coOpaHre 00pa3IioB MMCEM Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE, 3aTParuBaioluX caMble
pa3HOOOpa3HbIe CTOPOHBI MOBCEAHEBHOM KU3HU. DTO APYKECKUE U JIETIOBbIE
MUChMa, TTMChMa — TIPUTJIAIIIEHUs] B TOCTH Y TTMChbMa-01aroqapHOCTH, TTMChbMa-
W3BUHEHUS W MUCbMa-TIpockObl. KHMra 3HaKOMUT C 3TUKETOM HaIlMCaHMS MHMChMa
Ha aHTJIMICKOM SI3bIKE, HEKOTOPBIMU TMPAaBUJIaMU aHTJIMHACKON MYHKTYalluu 1
opdorpacdun, a TakxKe COISPKUT CITPABOUHbIE MaTepHaIbl, HEOOXOTUMBIE TTPH
Hanrcanuy nucem. [locoOue paccurTaHO Ha ITMPOKHE KPYT JIUII, BIAJCIOITIX
AHTJIMIACKUM SI3bIKOM B TOW WJIM MHOM CTENIEHU U CTPEMSIIUXCS MOJAePKUBATh
MMCbMEHHBIE KOHTAKTHI C MPEACTABUTEIISIMU aHIJIOS3bIUHBIX CTpaH. MoxeT
UCTIOJIb30BaThCA KaK YIeOHUK aHTJIMHACKOTO sI3bIKa, pereTUTOP aHruiickoro. Kaura
OCHOBaHA Ha YCKOPEHHBIX METOJaX U3yUeHUs] MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.
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IlleBuyk /IeHuc AjeKCaHAPOBUY

IIncbMo Ha aHIVIMHMCKOM SI3BIKE:

npuMephbl, Kak nucatb (JINUHOE,
J1eJJ0BOe, 'OTOBbIe MHUChMAa KaK o0pa3ell)

HPEANCJ/IOBUE

[ouTtu Bce U3 HaC JTIOOAT TOMYYaTh MUChMa, HO PEAKO KTO JIIOOWT OTBEYaTh Ha HUX, TeM OoJiee,
€CJIM MMUCbMO HAJI0 HAITMCaTh HA UHOCTPaHHOM si3bike. [IrchMa, ogHako, XKU3HEeHHO HeoOxonumbl. OHU
JAI0T HaM BO3MOKHOCTb OOPECTH HOBBIX JIPY3€i U He MOPHIBATH CBSI3EH CO CTAPBIMH.

JlaHHasi KHUTA TIpeACTaBseT coO0il codpaHue 00pas3loB OOBIYHBIX, TOBCEAHEBHBIX MTUCEM Ha
AHIJIMIICKOM sI3bIKE, TOUHEE, Ha er0 COBPEMEHHOM aMepUKaHCKOM BapuaHTe. Kaxoe nmucbMo naercst
C MepeBOJIOM Ha PYCCKUM SI3bIK.

[NoTpeGHOCTH B TAKOTO pojia TOCOOUU HECOMHEHHA, OCOOCHHO B CBSI3M C TEMU KapAUHATBHBIMU
M3MEHEHHUSIMU B OOINIECTBEHHOM KU3HH, KOTOPBIE TIPOM3OIIUIM B HAIIIEH CTpaHe 3a TMOCJIeHUE TOMbl.
[epenucka ¢ MHOCTpaHIIAMU CTajla OOBIIEHHBIM, €CTECTBEHHBIM JIEJIOM /1711 MHOTHX.

C npyroii CTOpOHbI, U3BECTHO, KaK TPYIHO ObIBAET HAIKMCATh Jake MPOCTOE MUChbMO Ha UHO-
CTPAHHOM SI3BIKE, HECMOTPsI Ha OoJiee WM MEHee JUTUTEIbHOE N3yUYeHHUe sI3bIKa B IIIKOJIE ¥ B MHCTH-
tyTe. [TucbMa — 3T0 0COOBIN xKaHp, TPEOYIOIIHIA TOBOJIBHO XOPOIIIEr0 3HAHMUSI TOTO SI3bIKA, HA KOTOPOM
OHU MHIITYTCS.

B GonbinmmHCTBE CBOEM MPUBOIMMBIE IMUChMa — 3TO, €CTECTBEHHO, MMChMa PYCCKUX K aHIJIO-
SI3bIYHBIM KOppecnoHaeHTaM. OTHaKO MHOTAA TPUBOAATCS H MMChbMa MHOCTPAHLIEB K PYCCKUM, C TEM
YTOOBI MPEJOCTABUTH YUTATENIO BO3MOKHOCTh HAYUUTHCS TIPABUIIBHO YUTATh MUChMA, HANIMCAHHbIE
Ha aHIVIMICKOM S3BbIKE.

Wrak, nepea BaMu KHUTA MHUCEM HA AHIJIMIACKOM sI3bIKE Ha MHOTHE OOBbIJCHHBIE, KUTEHCKIE
TEeMbl, WY, KaK CKa3aHO B 3aIVIaBUH, «HA BCE CITy4au KU3HU».

BoBce He 00s13aTelIbBHO KOMMUPOBATh CJIOBO B CJIOBO TO WJIM MHOE TIHCHMO TOW KHUTU. MOKHO
Y HY)KHO YTO-TO TIepeJIeIbIBaTh, YTO-TO OIMycKaTh. TeM He MeHee 00pasiibl, IPUBE/ICHHBIE 3/1€Ch, BO
MHOTOM TIOMOTYT BaM COCTaBUTh MUCHMO MPAKTUYECKU ISl JTIOOOW CUTYAIIHH.

Knura cocrout u3 Tpex yacren.

INepBas yacth, BBeieHre, NOCBSIICHA STUKETY HAITUCAHUSI TIChbMa. B Heli TaHbl HEOOXOAUMBIC
MIpaBUJIa COCTABJICHU S MIMCEM HA aHTJIUHCKOM SI3bIKE, a TaK:Ke HEKOTOpbIE MpaBKJIa aHTTIMICKOW MyHK-
Tyaluu U opgorpadumu.

Bropast yacTh KHUI'M BKJIIOYAaET HEMOCPECTBEHHO 0Opa3iibl aHIJIMACKUX MTUCEM C TIEPEBOIOM
Ha PYCCKHI SI3BIK.

Tpetbs yactb. [IpusoxeHre, HOCUT CIPABOYHBIM XapakTep U COCTOMT M3 PA3IMYHOIO pona
JOMOJIHUTEIbHBIX MaTEPUAIOB, KOTOPBIE TaK WJIM MHAYE MIPUTOJSTCS BaM MPU HAIKMCAHUY TTHUCEM.

Urtak, xenaem ynauu!
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BBE/IEHUE

ITucema, KOTOpBIE BbI MUILETE, — 3TO Balle JIMLIO, Ballla BU3UTHASI KapPTOYKa, KOTOpas MOKET
pacckaszarb MOJy4aTeqio O4eHb M O4eHb MHOroe o Bac. VIMEHHO MO3TOMYy HEOOXOOMMO C CaMoro
HayaJia cKa3aTb, YTO He J0JDKHO CYILECTBOBATh ITMCEM, HAa KOTOPbIE HE CTOMJIO Obl 3aTpavyrBaTh BpeMsI
Y SHEPTUIO, KOTOPHIE MTUCATUCH OB, KaK TOBOPHUTCS, CITyCTsI pyKaBa, HEOPEKHO, JIMIIb Obl YTO-HUOY/Ib
Harmcarb.

INo-BuarmMoMy, HET 0COOOM HY /bl TOBOPUTH O TOM, YTO KpPAaCUBOE, aKKypaTHO O(pOpMJIEHHOE
MIMCHMO MTPOU3BOIUT ONAronpusATHOE BIEYATICHUE, & HEAaKKypaTHOE UM IJIOXO UCTIOTHEHHOE UMEeT
IIPOTUBOIIONIOKHBIN, OTpULIATENbHBIA 3(P(EKT. ¥V yMuTaloIero Baiie NMcbMO MOMEHTaJIBHO (POPMHU-
pyercsi B CO3HaHMM 00pa3 MUIIYIIEro ¥ COOTBETCTBEHHO OTHOIIEHHE K HeMy. B Bammx mHTepecax,
9TOOBI (hOpMa U ColepKaHue MIChbMa CIIOCOOCTBOBAIM TOMY, YTOOBI O BaC CJIOKUIIOCH OIaronpHsIT-
HOE, MOJIOKUTEIbHOE BIIeYaTICHHE.

Jln4Hble MUChbMa, TOYHEE MHUCbMa POJICTBEHHMKAM WM OJM3KKM, MOTYT OBITh HAIMCAaHBI U
YacTo MUIIYTCs OT pyKu. OJHAKO MUChbMAa MAJIO3HAKOMBIM JIOAAM M, YK KOHEYHO, O(pULIMaIbHBIE
NMChbMA JOJDKHBI I1€YaTaThCsl HA KOMIbIOTEPE WJIM HAa MallMHKe. EcTecTBeHHO, Ha/lo cTaparhbes 1e1aTh
9TO Ha XOPOIIeH, KaYeCTBEHHOW Oymare, eciii, KOHEYHO, y Bac HET CBOETO JIMYHOrO OJlaHKa, 4To B
HacToslIlee BpeMs He Takas yK peJKocTb Jaxe B Poccuu.
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CTPYKTYPA IIUCbMA

Kak 1 Bcsikoe TBOpeHuUe 4eI0BeYeCKOro pa3yMa, McbMO UMEET COOTBETCTBYIOILYIO CTPYKTYPY,
BKJIIOYAIOLIYIO OMpeJeieHHble YacTu. B nenoBoM, oduianbHOM MchMe HX Oosblie. B miaHOM,
Heo(uIMaIbHOM NIChbMe — MeHbIle. [JJaHHast KHUra nocBsIeHa B OCHOBHOM HEO(HLIMAIbHBIM [TUCh-
MaM Ha QHIJIMACKOM SI3bIKE, [T09TOMY Mbl OCTAHOBUMCSI MMEHHO Ha UX CTPYKTYpe.

B o61mem 1 Hanbosee o;THOM BHE CTPYKTYpa HeO(DUIIMAIBHOTO MChMa Ha AHTJIMHCKOM SI3BIKE
MOXeT ObITh IIPE/ICTaBJIEHA CIIEIYIOLIMM 00pa3oM:

. Anpec otnipaButens (sender's address).

. Jlara (date).

. Anpec nomyyvarens (inside address).

. O6partenue (salutation).

. 3aumH, W nepsas (ppasza (opening sentence).

. Texcr nuceMa (body of the letter).

. 3axumounTenbHas (pasa (closing sentence).

. 3axumounTenbHas (popMyia BeXJIMBOCTH (complimentary close).

9. Iloanuce ornpasuTens (signature).

10. IloctckpuntyM, T.€. IPUMNKCKA K OKOHYeHHOMY ruckMy (P.S. nim Postscript).

KoHeuHo, B KakJJOM MICbMe BOBCE He 00513aTeNIbHO JIOMKHBI TPUCYTCTBOBATH BCE O€3 UCKJTIO-
yeHHus nepeurciieHHsle Boie 10 yacren. HeKoTophle N3 HUX MOXKHO OITyCTUTh. TeM He MEHee OCHOB-
HbIE WY, TI0 YCMOTPEHMIO OTIIPABUTEIS], CaMble BaKHbIE YACTU JAOJDKHBI PUCYTCTBOBATh B KAXKAOM
n1chbMe, 0O OHM SIBJISIOTCS. HEOOXOAUMBIMU JIEMEHTAMU aHIJIUHACKOTO MUCbMEHHOTO STUKETA.

Pacrnosnokenue Ha cTpaHuLIe CTAaHAAPTHOTO pa3Mepa YKa3aHHBIX BBIILIE YacTel MUCbMa MOKHO
MIPE/ICTaBUTh B BUJIE CXEMBI.

0NN B W

10,

HanonnumM nipuBeeHHYI0 BhILIIE CXEMY HEKMM COAEP/KaHUEM.
1. ms1/ dpamuiust oTripaBUTeENsl, HOMEP

KBapTUpbl/ J0Ma, HA3BaHUE YJIULIbI,

ropoj, mrat/ paioH, MOYTOBBIN

MHJIEKC U CTpaHa OTIPAaBUTENSA

2. Mecs1, 4uciio, roa

3. Ums/ pamuius nonyyarens, HOMep

KBapTUpHl/ J0Ma, Ha3BaHUE YJIULIbI, TOPO/,

mITaT/ pailoH, MOYTOBbIM UHJEKC U
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CTpaHa MojTyJaresis
4. Noporoit [xoH!

5. 41 naBHO x0Ten TeOe HamvcaTh, HO BCe He OBbLIIO BpEMEHHU.
6.

7. Tak, K1y TBOErO OTBETA U JKEJIAK0 BCETO CAMOI0 HAWJIYYILIETO.

8. Bcerga TBou

9. Jlennc

10. P. S. [la, 3a0b11 TeOe ckazarh, 4TO BUepa BCTpeT Bepy.

[Mocre TOoro Kak Mbl yCTAaHOBWIJIM OOIIYIO CTPYKTYPY ¥ (hOpMy MUCHMa, IeperaeM K KpaTKoOMy
OIMMCAHMIO €r0 OTHEIbHBIX YaCTEH.

1. Anpec oTnipaBuTe.s.

Kak BuIHO U3 CXeMBbl, a[Ipec OTIPABUTEIIS B aHIJIUHCKOM MTUCHME MUIIIETCS B TIPAaBOM BEPXHEM
YTy CTPAHUIIBI, XOTSI YaCTO €ro MOXKHO BHJICTh U B JICBOM BEPXHEM YIITy.

CrienuaibHO MOJYEPKHEM, UTO (B OTJIMYME OT PYCCKOTO) B aHIJIMIICKOM MUChME HOMEp JoMa
B ajjpece CTAaBUTCS Tiepe]l Ha3BaHWEM YIIUIIBI, 2 Ha3BaHUE ropojia — IMOcjie Ha3BaHUs yIUIlbl. Mexy
HOMEPOM JIOMa M Ha3BaHWEM YJIUIIBI 3amsATas He craBuTcs. Hampumep:

25 North Road, Apt. 5 5 Green Street , Apt. 3

London W2 4RH Ann Arbor48104

England Michigan USA

o mocrnieiHero BpeMeHu ObLIO TPUHSATO OKAHYMBATH KAkK/IyI0 CTPOUKY apeca 3arisiToi, a BeCh
ajipec TOYKoM. B HacTosiIiee BpeMs 3Ta MpaKkTUKa HECKOJIBKO yCTapesia v apec MUIeTcs 6e3 3amsaThiX
B KOHIIE CTPOYEK 1 O3 TOUKH B KOHIIC.

2. Jlara.

JlaTa oTIpaBJIeHus Yallle BCero YKa3biBaeTcsl B PAaBOM BEPXHEM YTy, Cpa3y ke IMOof apecoM
OTIIpaBUTENA (ECJIU OH ECTB).

CylecTByeT HeCKOJIbKO BAPUAHTOB HAIMMCAHUS IATHI:

September 7, 1996

September 7th, 1996

7 September, 1996

7th September, 1996

[NepBbiii BapuaHT B HACTOsIIEE BpeMsl HanOoiee YIoTpeOUTelIeH.

B nare He cTaBATCS HY MPEIJIOTH, HA OTpe/IeIeHHbIA apTUKJIb (32 KCKITIOUEHHUEM O(DUITHATBHBIX
ITMCeM U JIJIOBHIX TOKyMeHTOB). [Tocie maThl TouKa, Kak MPaBUIIO, OMyCKaeTCsl.

HymaeTcs, HeJTUITHUM OyJIeT HAOMHUTb U 00 OCOOSHHOCTSIX HAITUCAHUSI OKOHYAHUH TIOPS/I-
KOBBIX YHCJIUTE/IBHBIX B aHIJIMICKOM SI3BIKE.

1 st, 21 st, 31 st — first 'mepBbIiA’'

2nd, 22nd - second 'BTOpO#’'

3rd, 23rd — third 'Tpetuit'

Bo Bcex ocTasibHBIX CTyvasix MOpsiIKOBbIE YMCUTEIbHBIE UMEIOT okoHYaHue th: Sth, 11th, 17th,
24th, 30th. OgHako, Kak MpaBWIO, MPU OOO3HAYEHUH JIaThl B TUCbME TU OKOHYAHUS B HACTOSIIEe
BpeMs He yIoTpeOsSIOTCS.

HazBanwus mMecsiiieB 4acTo MUITYTCsI COKPaIeHHO:

January — Jan., May — May, September — Sept.,

February — Feb., June — Jun., October — Oct.,

April — Apr, August — Aug./ Ag., November — Nov.,

March — Mar., July — Jul., December — Dec.

JlaTy MOXHO YKa3bIBaTh M IIU(PpamMu, OTHAKO ITPH ITOM CJIe/TyeT IOMHUTH, YTO B AMEPUKAHCKOM
BapHUaHTe Ha IePBOE MECTO CTaBAT MeCsIl, Ha BTOPOe — YKCJIO U Ha TpeThe — rof. Hampumep, gara 22

8
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nekadps 1996 rona mudpamu B aMepuKaHCKOM BapyaHTe Oy/IeT MpeJICTaBIeHa CIe YoM 0Opa3oM:
12.22.96 wim 12/ 22/ 96. B 6putaHcKOM BapuaHTe Ha MEPBOE MECTO CTABUTCS YMCIIO, 2 Ha BTOPOE —
Mecsll, KaK U B PyCCKOM si3bIke: 22.12.96 wium 22/ 12/ 96.

3. Axpec nogayuareJisi.

Azpec nonyvaresnsi IUIIETCS] TaK ke, KaK U apec OTIPABUTENSA, U pacroyiaraeTcs B JICBOM
YaCTU CTPAHMIIBI, HECKOJIBKO HUKE CTPOKHU C JaTOM.

[Nepen pamumueit muia, KOTOPOMY Bbl HAIIPaBJIsieTe MUCHMO (€CIIH, KOHEYHO, 3TO He Balll poji-
CTBEHHUK WJIU XOPOIIIO 3HAKOMBIN ), JOJIKHA 00sI3aTeIbHO CTABUTHLCS OfIHA U3 TpeX (popm: Mr., Mrs.,
Miss. be3 damunu 311 hopMmbl He ynoTpeonsiores, a nocie gopm Mr., Mrs., Kak npaBujo, cra-
BUTCS TOUKa'.

Hanpuwmep:

Mr. Richard Smith rocnonuny/ mucrepy Puuapny Cmuty

Mrs. Lucy Long rocnioxe/ muccuc Jlycu JloHr

Miss Agatha Brown rocnioxe/ mucc Arare bpayx

Misses Helen and Agnes rocnio:xxam XeneH u ArHec

Bosworth Bosyopr

dopma Mr. ynorpedisieTcsi o OTHOIICHUIO K MyKulHe, Mrs. — K 3aMyKHe#l skeHInuHe, Miss
— K He3aMyXHeM.

B kauectBe cunonuma ¢opmsl Mr. B AHIMK nHorAa ynorpeonsiot popmy Esq. OmHako oHa
CTaBUTCSI HE Mepe/i UMEHEM, a I0CIie Hero, M, ECTECTBEHHO, B 3TOM citydyae (popMa Mr. OTCyTCTBYeT.
Hanpuwmep:

Michael S. Johnson, Esq.

Ara popma BOCXOIUT K CJIOBY esquire 'dcKBaip'. B cpeiHeBeKOBOM AHIIIUM SCKBap ObLT Opy-
JKEHOCIIEM PHILIAps], BIIOCIEICTBUM K€ 3TO CJIOBO CTAJIO O3HAYATh OJJVH U3 HUBIIHMX JIBOPSHCKUX TUTY-
n0B. HekoTopoe BpeMsi 3Ta (hopMa MCHOIb30BaIaCh B MUCbMaXx, OMHAKO TeMleph OHA BCTpevYaeTcs BCe
pexe 1 pexe.

B Hacrosiiee BpeMsi B IMcbMax MOKHO BCTPETUTh HOBYIO (popMy Ms., KoTopas unraercs [miz]
W [mis]. Dta ¢popma, Mo CyTH Jena, sIBISETCS S3bIKOBBIM SKBUBAJIEHTOM (hOpMbI Mr., Tak Kak
OHa ynoTpeOIsieTCsl M0 OTHOMISHUIO K KeHIIMHE OE30THOCUTENBHO K (hakTy ee 3amyxkecTBa. [laHHas
dopma 6puta pekomengoBana OOH B 1974 rony B pe3ynbTaTe KaMIIaHWH pa3IMYHBIX OpraHU3aIui
3a paBHOIpaBue keHwmH. Cieayer, OqHaKo, OTMETUTb, UTO B TIOBCEIHEBHOM KHU3HU 3Ta (hopMa yro-
TpeOsieTcsl He TaK YacTo, Kak B O(PUIIMATIBHON Mepenucke, 00 OOJBIIMHCTBO KEHIIUH MPeIIoun-
TalOT UCTIONB30BaTh (hopMy Mrs. (3amyxHsis1) uiau Miss (He3amy:xHss1). TeM He MeHee

COBpeMeHHasi O(pUIMaIbHAs U JIa)ke TONyo(UIInaabHas KOPPECTIOHICHIMSI UMEET CTPOTyIo
TEHJISHIIWIO K Ucnosib3oBaHuio hopmbl Ms. Hanpumep:

Ms. S. Park rocnoxe C. Iapk

Yacro nocse NHALMATIOB MIMEHHU TOUKHU OITYCKAIOTCS.

Ecnu Bb HanpagisieTe MUCbMO B (pUPMY WJIM OPTraHU3AIIMIO, BJIA/IENIbIIEB WM PYKOBOAUTENEH
KOTOPOH MOXeET ObITh HECKOJIBKO, TO BbI TIHIIIETE:

Messrs.? Bullman, Carey, and rocriogam Bynmany, Ksapu

Benson bencony

Mesdames® Brooks and Coleman rocrioxam Bpyke 1 Koyimann

Mmes. Brooks and Coleman

37ech HeJMIIHE KPATKO MOSICHUTh HECOOTBETCTBUE PYCCKOTO M aHTIIMICKOTO UMEHH.

! HWHorna, npaBia, TOUYKa HEe CTABUTCS, OCOOSHHO B OPUTAHCKOM BapUaHTe aHTJIMACKOTO SI3bIKA.
2 Yuyr, ["'mesorz]

3 Yur.[ ' meidxxm]
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Kak wm3BecTHO, y OOJBIIMHCTBA HAPOJOB, KUBYIIMX B EBporne u Amepuke (B TOM 4ucie y
aHIJIMYaH U aMEepPUKAHIIEB), UICTOPUYECKU CIOKUIIACh IByUMEHHAs CHCTeMa: JIMUYHOEe UMs U (hamu-
mus. Hanmpumep: Jack London. B To ke Bpemsl y pycCKUX U HEKOTOPBIX JPYrMX HApOAOB UMEHOBA-
HUS JIOEH UMEIOT TPEXKOMIIOHEHTHYIO CTPYKTYpY: JMYHOE UM, OTYeCTBO, (hamuinsi. Hanpumep:
Muxaun Minapuonosuu KyTy30B.

Bynyuu B npuHImIe IByUMEHHOM, aHTJIMHACKAsi CUCTeMa MMEHOBAHUS JIIOZIEH JacTo pa3pacrta-
eTcsl 10 TpeX U JIake YeThIpeX KOMIOHEHTOB. BceM 3HaKOMBI Takue aHITIMACKUE M aMEepPHKAHCKHe
nMeHa, kak William Makepeace Thackeray, Herbert George Wells.

[epBoe u3 3THx UMeH (first name) B aHIIMACKON CCTeMe MMEHOBAHWUS JIIOIeH BHIOMpaeTCs U3
yrcia oomenpuHATHX: John, Mary, Jack.

Bropoe ums (middle name), ¢ Touku 3peHHs1 PyCCKOrO YeIOBeKa, MO CYIIECTBY HE SIBJISETCS
MMEHeM, TaK KaK B KauecTBE ero MOTYT BBICTYIATh HE TOJBKO JIUYHbIE UMEHA, HO U (paMUIUU POJ-
CTBEHHUKOB, IeBUYbsI (DAMUJIHSI MATePH HITH e JII000e CIIOBO BIUIOTH JI0 COUETAaHHU s 3BYKOB, HE UMe-
IOIIEr0 HUKAKOTo 3HAYeHWs1, HO M0YeMy-TO MOHPaBUBILErocs: poautessam. Harpumep:

Charles John Huffman Dickens

Harriet Elizabeth Beecher Stowe

ITocnenneit B psaay aHMiCKUX UMeH craButcs pamuins (last name, surname, family name).

Kak mpaBuio, B aHITIOSI3BIYHBIX CTPaHAX NEPBOE U MOCTIEAHEe UMEHA NIUIITYTCS M TIPOUZHOCSTCS
TMIOJIHOCTBIO, B TO BpPEMsI Kak BTOpoe

W/ WM TPEeThe UMEeHA MOTYT 0003HAYaThCsI TONBKO HAYAIbHOM OYKBOM MJIH J1a)Ke BOBCE HE YIIO-
TPeOIATHCS.

ClOXHOCTH ¢ yNOTpeOJIeHUeM aHITIMACKUX MMEH PYCCKUMM BOZHHMKAIOT €1Iie U B CBS3U C TEM,
YTO Cpe/iM 3HAKOMBIX U IPY3€il B aHIVIOSI3BIYHBIX CTPaHAX MPUHSITO OOpallieHne MPOCTO M0 UMEHHU U
TOJIBKO, T. €. TI0 TIEPBOMY KOMITOHEHTY. [IJIs pyCCKUX 3Ke, TPUBBIYHBIX K YIOTPEOJICHHUIO B 3TUX CITy-
Yasix UMEHH U OTYECTBa, TAKOE YNOTpeOJIeHne HECKOJIBKO CTPaHHO U HeJloBKO. Ho He Ha/io 3a0bIBaTh,
YTo OOpallleHre 10 UMEHU CPeAM aMEpUKaHIIEB M aHIJIMYaH BOBCE HE O3HAYaeT OJNM3KON JIpykKObI
WA TaHUOpaTCcTBa. DTO JIMITH OOBIYHOE OOpallleHHe JIPYT K JIPYry JTOCTATOYHO XOPOIIO 3HAKOMBIX
JIofiel, 1py3e, pOJCTBEHHUKOB U T. 1.

C npyroii cTOpoHsl, IO (paMuIIMK (TOYHEE — 1O TIOCTIeAHEMY KOMITOHEHTY UMEHH ) 0OpaIlialoTCs
K OpUIMAIBHBIM JIMIAM WJIM K HEJOCTATOYHO 3HAKOMBIM JIOAsAM. B Takux citydasix, Kak yxe yKa3bl-
BaJIOCh, (haMIJTUS YesioBeKa yHoTpeOsieTcss TONbKO B codeTaHnu ¢ popmamu Mr., Mrs., Miss, Ms.
bBe3 damunmu 3ti opMel He UCTIONB3YIOTCS (HAIIOMUHAEM, YTO TOUKU nocsie ¢popm Mr., Mrs., Ms.,
KakK IIPABUJIO, CTABATCA).

Mr. Brown rocnionun/ muctep bpayn

Mrs. Green rocroxa/ muccuc I'pun

Miss White rocnoxa/ mucc Vair

Ms. S. Smith rocrioxa C. Cmut

4. O6pamenne.

dopma oOpalieHust B MMCbME 3aBUCUT OT CTETNEHM 3HAKOMCTBA WJIM POJCTBEHHBIX CBSI3EH C
JIMIIOM, KOTOPOMY BBI a/ipecyete MUChbMO. Tak, K Ipy3bsIM I XOPOIIIO 3HAKOMBIM Bbl OOpaIaeTech:

Dear John, [loporoii [IxoH!

My dear John, Mo goporoii IxoH!

John, [I:xoH!

Dearest, [Toporoii!

My darling, Mo noporoii!

K Masno3HakoMbIM MJIM HE3HAKOMBIM JIIO/ISIM:

Dear Mr. Smith, YBaxaemsiii rocnionus/ muctep Cmur!

Dear Miss Smith, YBaxaemas rocroxxa/ Mucc CMut!

Dear Mrs. Wilson, YBaxaemas rocrioxa/ MUccuc YuicoH!
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Dear Ms. Green, YBaxkaemasi rocrioxka ['pun!

Dear Messrs. Smith YBaxkaemsie rocioga Cmut u JIkoyH3!

and Jones,

B crporo oduimanbHbIX MO TOHY U COJIEPXKaHUIO MIMChMaX BbI MTUIIETE:

My dear Sir: ['ty0okoyBakaemblii c3p/ TOCTIOANH!

My dear Madam: I'my6okoyBakaemasi Magam/ rocroxa!

B oduimanbHbIX TMCbMaxX HE3HAKOMBIM JIO/ISIM, (paMIIIMiA KOTOPBIX Bbl HE 3HAETE, UCTIONb3Y-
10TCs crenyoiue (POpMBbI:

Sir: Cap/ T'ocnopun!

Dear Sir, YBaxaemsiii cap/ rocriogu!

Dear Sirs, YBaxkaemble rocrioma!

Gentlemen: 'ocriona!

Dear Sir or Madam: YBaxaemplii c3p/ rocTioqvH UM Majiam/ rocroxa!

Madam: Manam/ I'ocrioxa!

Dear Madam, YBaxkaemasa magam/ rocrroxa!

[Mocenue 1Ba obparieHrst yrnoTpeOIsaIoTes Kak 1Mo OTHOIIECHHIO K 3aMYKHHM, TaK U K He3a-
MyxHUM keHmHaMm. Couetanne Dear Miss B kauecTBe 0OpallieHrs B aHTJIMACKOM SI3bIKE HE YIIO-
TpebsieTcs.

Oo6pamenus My dear Sir, My dear Madam, Sir, Madam sBisiioTcsi CTporo opuIiMaIbHbBIMU.
Dear Sir, Dear Madam Heckosibko MeHee oduiuaibibl. OHAKO Bee 3TU (hOpMBI YHOTPeOISIOTCS B
O(bUITMATIBHBIX CUTYaITHIX.

Kpome Toro, B MeHee oduiuaibHONM U MOTYO(PUIIMATBLHON MIEPENMCKE MOKHO BCTPETUTh U
Takue pOpMBbI:

Dear Colleague, loporoii kosera!

Dear Reader, YBakaemsblii untartenb!

Dear Editor, YBaxaemslii peaktop!

Dear Publisher, YBaxxaemblii u3garen!

B HeopUIManbHBIX ke CHTYyalusX, T.e. Ipu OOpaIlieHuu K 3HAKOMBIM, POJICTBEHHUKAM, JpPy-
3bsIM, UCTIOJIB3YIOTCS TOJIBKO MMEHA.

B omnuue ot pycckoro si3bika B aHIJIOS3BIYHBIX TTUChMAaX MOCTIe OOpaIlieHUsI CTAaBUTCS He BOC-
KJIMIATEeNIbHBINA 3HAK, a 3aIsATas Wid ABOETOUre. 3arsATyIo IPUHSITO CTABUTh B COOTBETCTBUM C OpH-
TAHCKOW TPaJUIIMEH, a IBOETOUNE — B COOTBETCTBUH C aMEPUKAHCKOM, OTHAKO B HACTOSIIee BpeMs
9TO OTJIMYME IMOUTH He COOMoIaeTcs.

Bce ckazanHoe 00 00pallieHrusIX MOKHO MPEICTABUTh B BUZIE OOIIEH CXEMBI.

Crrnn Ex. uncao MMy, ancao
P opmaneHO H cTpOTD My dear Sir/ Sir
o HIFTaIBHO My dear Madam / NMadam
Sir/ My dear Sirs
Crporo odHITHATEHO M. Smith empl
Madam/ MMy dear Mesdames
Mrs. Smith
Dear Sir Dear Sirs/ Sirs
Dear Madam Dear Mesdames/
Odramansio Mesdames
Gentlemen
Ladies
Mesee thopmambio (npm Dear Mr. Jones Dear Messrf. Jones
HAIOTYIH [peJEIVIHei empl and Smith
Hepemck) Dear Mrs. Jones Dear Mmes. Jones
and Smith
Heodmprammo Dear Jack/ Jack
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5.3auuH.

3aunH MUchMa OOBIYHO COCTOMT U3 CJIOB OJIaroapHOCTH 32 MOTYyYEHHOE paHee MUChMO WU U3
KakuX-1100 Opyrux pa3 B 3aBUCUMOCTH OT cuTyard. CriMcok Hanbosee 4acTo yrnoTpedssieMbIX
¢dpa3 npusoautcs B [IpuioxkeHnu, U YUTATENH JIETKO MOXKET BBIOPATh U3 HEro HeoOxonumyio ¢pasy.

6. Texer nmucbma (OOpasibl FCEM MTPUBEICHBl B OCHOBHOW YacTH)

7. 3akmounTeabHas ¢ppa3a (3akounTesbHble (ppasbl viceM npuseneHsl B [punoxennn)

8.3akmounTenpHas popmysia BeKJINBOCTH.

Kak u hopma oOpatnenus, 3aKmounTesibHas (popmysia BeKIUBOCTH 3aBUCUT OT TOTO, KOMY BbI
numere mucbMo. OHAKO B aHIJIMICKOM NMHCHbMEHHOM STUKETE B HACTOSIIEE BPEMs MCIOIb3YeTCs
Oonee wm MeHee odmas popmyna Sincerely yours, KoTopasi B 3aBUCUMOCTH OT TOHA BCEro MUChMa
MOXET BOCITPUHUMATHCS ¥ KaK CTPOro opuIMaibHas, U Kak MeHee O(pUIMaIbHAS, M KAK COBEPIIIEHHO
HeoduimanbHast. Ha pycckuii si3bIK 3Ta (popMyria nepeBoAUuTCs B 3aBUCUMOCTH

ot curyauuu Kak 'C yBaxenueM' wiu 'Mickpenne Bam/ Mickpenne TBoit'. DT1a hopMysia MOXET
MMETh HECKOJIbKO BAPUAHTOB:

Sincerely,

Sincerely yours,

Very sincerely yours,

Yours sincerely,

Yours very sincerely,

Always sincerely yours u T.11.

Hapsny c npuBeneHHbIMY BbIIIIE B O(PULIMATIBHON U AETI0BOW MEPENMCKE UCTIONb3YIOTCS (DOPMBI:

Yours truly/ Yours very truly, Ilpegannsiii Bam ((popmaiibHO 1 opunimasibHO)

Truly yours/ Very truly yours, IIpegannsiii Bam (Heckonbko menee hopMasibHO, HO Takske ogu-
LIMAJILHO)

Menee o(pUIMATBHBIME SIBIISTIOTCS:

Faithfully yours, C yBaxenuewm / C cOBEpLIEHHBIM IOYTEHUEM

Cordially yours, Uckpenne Bar

[MoguuHeHHBIE OOBIYHO OOpAINAIOTCS K CBOEMY HAYaJIbCTBY:

Respectfully yours, C yBaxeHrem

B nuceMax pocTBEHHMKAM HJTH XOPOIIIO 3HAKOMBIM MOTYT MCIIONB30BAThCS TE ke (DOPMBI:

Yours cordially,

Very cordially yours, Cepaeuno TBoi#1 / Bain

Faithfully yours,

Yours ( always ) faithfully , Bcerna npenannsiii Tede/ Bam

Yours ever,

Ever yours,

As ever,

Yours as always, Bcerna TBoit / Bain

Yours affectionately,

Lovingly yours, JTioOstmii Tedst / Bac

Devotedly (yours),

Yours truly, [Tpenanusiii Te6e / Bam

Your very sincere friend, Tsoii / Bai uickpeHHuii apyr

3aksmounTenbHast (hopMyJIa BeXKJIMBOCTH B IIUCbME MOKET IMETb 1 60JIee MHTUMHBIN XapakTep.
Tak, Hanpumep, OJIM3KUM JPY3bsIM M POICTBEHHUKAM MOXKHO HAIMCaTh:

Affectionately (yours),

Yours affectionately,

Yours with love, JIo0simuii Teds

(Lots of) love,

12
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(Lots of) kisses, Llenyo

Your loving son/ daughter, TBoii T0OSIINI CBIH / 10U

Your devoted niece, [Ipenannas Te6e mieMsSHHAIIA

[Tocne 3aksounTenbHON (hOPMYJIbI BEKJIUBOCTA CTABUTCS 3arlsTasi, Ha CIEAYIOIIed CTPOKe
MUIIETCS] UM UK (DAMUITHS.

WTak, MBI pacCMOTpen CTPYKTYPY U COliepKaHre OCHOBHBIX YacTel nmucbMa. KoHeuHo, Hamm-
CaHWe MUChMa — ITO TITYOOKO TBOPYECKHIA MPOIIECC, KOTOPHIA He MOXET ObITh OpaHWUYeH KaKMMHU-
OO0 KECTKMMU MHCTPYKIMAME W 00opoTamu. OIHAKO cOOMTI0/IeHre TIPUBE/ICHHBIX BBIIIIE TIPABHUII
TIOMOeT BaM ycrenHee 1 3(pdeKTUBHee BECTH MEPETUCKY Ha aHTJIMIACKOM SI3BbIKE.
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oOpaszerr)»

OPOPMJIEHUE KOHBEPTA

B Hacrosmee Bpems B CILIA, na, noxainyi, u Bo Bceit EBporne (BKo4ast AHITIMIO), CyIIECTBYET
€IUHBbIM cTaHaapT oopmiieHUs KOHBEPTOB. COINIaCHO 3TOMY CTaHAAPTY MH(pOPMALMs pacriojara-
€TcA B CTPOro ONPENEIEHHOM MECTE U B CTPOTO OINPeNeSIEHHOM Nopsiike. OCHOBHOW IIPUHLMIT 3TOTO
PACMOJIOKEHUS: OT YACTHOIO K 00IIeMy, OT MHIMBHIYyMa K cTpaHe. B Haieil ctpane nHgopmarys
Ha KOHBEpPTE pacrosaraercsi B 0OpaTHOM MOPAAKE: OT CTpaHbl K MHAMBUAYYMY. [IpeacTaBum oOiiyo
cxeMy o(pOpMJIEHISI AMEPUKAHCKOTO U €BPOIIECKOrO KOHBEPTA.

1. 2,

Hanonnum sty cxemy copep:kaHreM.

1. Nms, pamunus ornipaButens, 2. Mapka,

HOMEp KBapTUPBl/ AOMa, yKa3aHUE Ha CIOCcO0

HAa3BaHUE YJIHULIbl, TOPO[, 1OCTaBKU

mTat/ paiioH, MOYTOBbIN

MHJEKC,CTpaHa

3. Nms,pamunus nomyvarens,

HOMEp KBapTUPbl/ IOMa, Ha3BaHUE YJIUIIbI,

ropop, mraT/ paoH, MOYTOBBIA UHAEKC,

CTpaHa

Obpasey, oghopmaenus KoHgepma

J. Wilhelm Stamp
410 Lawrence Street, Apt. 5 EEGISTERED MATL

Ann Arbor MI 48105 ATE BIATL
Ts4

ir. I E. Zmith

400 3 5th Awenue, Sute # 20
Detrodt, I, 42202-2831
TEA

Kax BuiHO 13 cxembl 1 00paslia, OCHOBHOE OTJIMUME POCCUICKOTO KOHBEPTA OT AMEPUKAHCKOTO
COCTOMT B TOM, YTO B 000UX ajpecax (OTHpaBUTessl U MOJMyYaTesis) Ha aHIIMHACKOM SI3bIKE BHaYase
nuiercs (paMuiius, 3aTeM HOMep JOMa, yJIrIa, HOMEp KBapTUPhI WJIM arapTaMeHTOB, TOPOJl, CTpaHa,
4yTO (PaKTUYECKU TPOTUBOMOJIOARKHO TOMY, UYTO Mbl IPUBBIKJIA BUJIETh HA POCCUICKUX KOHBEPTAX.

Elie o1HO Cy1iecTBEHHOE 1 OUY€Hb BaKHOE Pa3IMuie COCTOMT B pa3MEllIeHUH apecoB Ha KOH-
Bepre. Ha Haiiem koHBepTe 00a agpeca MUILyTCs CIpaBa: apec Nojyvaresis B IPaBOM BEpXHEM YUy,
a agpec OTIpPaBUTENA — MOJ HUM, TaKXke clipaBa. Ha aMepukaHCKOM WM €BpONENCKOM KOHBEpTE
aJipec OTHpaBUTeJIs MUILETCS B JIEBOM BEPXHEM YIUTy, a aipec Moaydaresis — IOYTH OoCepeIMHEe KOH-
BEpTa, HECKOJIBKO CIpaBa M HEeMHOro KHu3y. MiHoraa, npasaa (0coOEHHO B YaCTHBIX MUCbMAX ), aJpec
OTIpaBUTEJIS MUILETCS] HA OOPAaTHOM CTOPOHE KOHBEPTA, HO aJpec MoJydaTessl BCeraa Ha JIMIEBOU
CTOpPOHE TpaBee OT LIEHTPa, HEMHOTO KHU3Y.

INourtoBas ciyx6a CIIA npuaaer Oosnblioe 3HaUYeHUe MPaBUIbHOMY O(hOPMIIEHUI0 KOHBEPTA
Y pacchUIaeT CBOMM KJIMEHTaM CIIelMaIbHyIo naMaTky-cxemy How to Address Envelopes Completely
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and Correctly. IMeHHO coOiiofieHre YCTaHOBJICHHBIX MPAaBMJI 0OECTeYrMBaeT OBICTPYIO M TOUHYIO
JOCTaBKY KOPPECHOHICHIIMM ajpecary. Mbl Tak)ke COBETYEM YMTATENSIM CTPOrO MPHUICPKUBATHCS
MMEHHO 3TOH cXeMbl 0(pOpMIIEHHS KOHBEPTa, MHAYe Ballle IMChbMO BO3BPATUTCS K BaM, TIPOW/IS BECh
Kpyr o0paboTku Ha ouToBbIX MammHax EBporst 1 CIIA.

Heckomnbpko 3aMeyaHni, NOABOOAIINX UTOTH.

[Mpexnae Bcero HEOOXOAMMO elle pa3 MOMYepPKHYTh, YTO MH(MOpPMALIUs, MPEACTABICHHAs HA
KOHBEpTe, OJKHA OBITh 1O CYIECTBY TaKOM Xke, Kak U MH(OpMAIMs BO BHYTPEHHEM ajpece, T. €.
B CaMOM IIHChME.

INFORMATION PLEASE!
D4 AESOCIATES i
750 FARK AYE S i i
NEW YORK MY 159931502 i Iy
USTOMER
:ui‘ ;hi:f:,utfnu MILL omivE APFT 14
TON ¥A 17304-131)
) Lse the Z11° Code. \
PUwilys Lse youd And i you know E.“?;::fm.
jeturn address the 71F + & code, suile anber
phease use !
hd-ga;th v-ii‘!_:ﬂ-‘:-ﬂ I8 . Sovwl ur Avemue”
f:'? Nosta, J.:h-lrtﬂ ()¢ Drve, Lane,
esL OF 00l . [Bace Road
Lircle. .. ?

Anpec mionydaTesisi HAUMHAETCS C ero MOJTHOTO UMeHU U (paMuInM, Tiepeji KOTOPhIME 00s13a-
TEJILHO cTaBUTCS ofgHa U3 popm: Mr., Mrs., Miss, Ms.

Hanee cienyeT ykazaHue Ha HOMED JI0Ma, Ha3BaHUE YJMIIbI, Mepeyika u T.0. (Street, Avenue,
Drive, Lane, Place, Road, Circle). ITpu 3ToM 00BIYHO yKa3bIBaeTCS, TI€ HAXOAUTCS TaHHAS YIIUIIA TIO
oTHoleHuio kK ctpaHam ceta: N, S, W, E (ceBep, tor, 3anaj, Boctok). Homep goma craButcs nepen
HAa3BaHUEM YIIUIIBI, 3aTEM CJIeyeT HOMep KBapTUPbI UM anaptameHToB (Apt., Suite). Hanpumep:

350 West Forty-Second Street, Apt. 10

85 N Gower Street, Apt. # 5

39 S Alexandra Road, Suite 8

B npuBeneHHbix npumepax ormMetum ciegyioiiee. Ciosa Street, Apt., Suite (ynuia, KBapTupa,
arnapTaMeHTh) Yallle BCero MUIIYTCs C 3arIaBHOW OyKBbl. 3HaK # 0003Ha4yaeT 'Homep' (IIpaBjaa, OH
MOKET U HE CTABUTHCSA).

Hanee B agpece ciaeqyeT Ha3BaHME ropoja, ITara (Jale BCero COKpalieHHoe) win rpagdcrea
— B BenmmkoOpuTanuu (Toxe COKparieHHoe).

3arem uaet nouroBbiil uHAeKe (ZIP Code = Zone Improvement Plan). B CIIIA stoT unaekc
COCTOMT U3 nsATU 1Kdp, B BemmkoOputanuu — 3 OykB U 1udp. 3a nmouroeiM uHaekcoMm B CIIA
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MOXET CTOSITh elle OMH (MECTHBII) KOJI, COCTOSIIIMI U3 yeThipex nudp. Hakower, cienyer Ha3BaHue
CTpaHbl, KOTOPOE MOXKET KaK-TO BBIAEIIATHCS WM MoguepKuBarhes. Harpumep:

Mr. John S. Smith Mr. Giles S. Leman

25 High Street , Petersfleld 3500N 29th Street, Apt. 7

Hants., GU 31 4LN Waco TX 76708-2642

Great Britain USA

Kaxk BuiHO 13 MprMepOoB 1 Kak 0OBIYHO MPUHSATO B HACTOSIIIIEE BpEMsl, B KOHIIE CTPOYEK ajipeca
3amsAThie He CTaBATCSA, a BECh a/Ipec He OKaHYMBaeTCsl TOUKoi. Kpome Toro, Kak yxe OblJI0 OTMEUeHO,
Has3Banus mratoB B CLIA u rpagcers B BenmukoOpruranuu yacto o6o3HavaoTcsi cokparieHHo (MI =
Michigan; Hants = Hampshire). I[TouroBbie unnexcsl B CIHA mgpossie (76708-2642), a B AHIMu
oyksennble u nudpossie (GU 31 4LN; WC2 3AB).

Takum xe 06pazom oopMIIsSeTCsl U aipec OTIPABUTENS], C TOW JIMIIb PA3HUIIEH, YTO B HEM,
KaK MpaBwWJIo, He cTaBuTCs opma Mr., Mrs., Miss, Ms. niepes umeneM 1 pamMuiinei OTIpaBUTeSIs.

Nuorna B agpece noyyvaresisi MOTYT BCTPETUTLCS CJI0Ba care of Wi COKpallieHHoO ¢/0, ¢.0. ITH
CJIOBA O3HAYAIOT, YTO MMACHMO HAMPABJISETCS] KOHKPETHOMY JIMITY, OJHAKO MJIM OTIIPABUTEIO BOOOIIE
HEW3BECTEH a/Ipec ITOro JIMIIA, WM 3TO JIMIIO BpEMEHHO HAaXOMUTCS He 1o cBoeMy anpecy. CooTBeT-
CTBEHHO NMMCHbMO HAITPaBJISIETCs IPyroMy JIMILY WJIM B OPraHU3AIIMIO IS IEPe/1au YKa3aHHOMY JIUILY.
ITO MOXET ObITh, HAIPUMEP, OTEJIb, B KOTOPOM OCTAHOBHJICS MOJTydaTellb MUChMa, WX €T0 APY3bs U
3HaKOMBbIE, KOTOpBIE MOT'YT TIepejaTh MUChbMO 0 Ha3HaueHuto. Hanpumep:

Mr. R. Jones

c/ o Hotel Savoy

Paris

France

B 3akmoueHre qaaM HECKOIBbKO OOIIMX COBETOB:

Anpec nonmyJaresisi Ha KOHBEpTe BCer/a ClieyeT MUcaTh MOJTHOCTHIO U, 10 BO3MOKHOCTH, Ievar-
HBIMH OyKBaMH — 3TO 00ECIIEUNT ero Ha/IeKHYIO JIOCTaBKY ajipecary.

He crapaiitech BMeCTUTD a/ipec B IBE CTPOKH, MUIIIUTE €ro Ha TPeX WM YeThIPEX CTPOYKAX.

Paznmunble ykazaHus 0 cioco0ax JI0CTaBKU MUChMa JIENAIOTCS, KaK MPaBUIIO, TOYTOBBIM OT/Ie-
JIEHHEM B MPaBOW BEPXHEH YacTH KOHBEpTa MO MapKOM, OHAKO MHOTJA OHU MOTYT OBbITh CeJIaHbI
¥ BaMHM JIMYHO OT pyku. Hanpumep:

Registered (mail) 3aka3noe

Air mail/ Via air mail ABua

Express (delivery) Dxcnpecc

If not delivered please B ciyyae HepoctaBku

return mpock0a BEpHYTh
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OCHOBHbDIE ITPABUJIA OP®OI'PAPNN N
ITYHKTYAITUA AHTJIMUCKOT'O AA3BIKA

IIponucHble OYKBBI

Hcnonk3oBaHue MPONKCHBIX OYKB B aHIJIMACKOM SI3bIKE TIOMUMHSETCS] HECKOJIBKO MHBIM TTpa-
BUJIaM, HEXKEJU B PYCCKOM.

C nponucHbIX OYKB B aHIJIMICKOM SI3bIKE MUIITYTCS:

1. IlepBoe c10BO MIpeAJIOKEHHUS.

2. Hurara BHyTpu npeyioxkenus (God said, Let there be light. — Gen. 1:3).

3. IIpsmoli BONpoC BHYTPHU MPEMJIOKEHUS, JaKe €ClIM OH He Bbaensercs KaBblukamu (He
usually asks himself, Am 1 right?).

4. JInunoe mecronmenue s (He and I disagree).

5. lmeHa coOcTBeHHbIe: (paMuiiuK, UMeHa, reorpapuyeckue HazBaHus (Adamson, Chapman,
John, Mary, Washington, New York).

6. [punararenbHble W Ipyrue YacTH pedd, oOpa3oBaHHBIE OT MMeH coOcTBeHHbIX (English,
Russian, American, Americanism, New-Yorky). Cp., onnako, riaron anglicize.

7. HazBaHus HapomoB, pac, IuieMeH U sA3bIKoB (Japanese, Russians, the Russian language).

8. 3Banus, tutyisl, 1okHOCcTH (Queen Elizabeth, President Clinton, Mr. President, Your
Honor, U. S. Minister Kevin Nicholson, Associate Professor John Robinson, Chief Engineer Leonard
Cole-man, General Manager Tom Jones).

9. OdunmanbHple Ha3BaHUsI HAMOHAJIBHBIX/ MEXIYHAPOIHBIX TOCYIAPCTBEHHBIX/ YaCTHBIX
opranuzauui u gokymeHToB (The Constitution of the United States, the Fifth Congress, Federal
Reserve Bank, Charter of the United Nations).

10. CymiectBuTeNbHbBIE (M YaCTO MpUJIaraTesibHble), OTHOCALIMECs K oHATHIo OoxecTBa (God,
the Almighty, Allah, Providence, Lord).

11. Ha3Banus aHen Henenu, MecsleB, npa3aHukoB (Monday, March, New Year, Christmas,
Fourth of July, Good Friday).

12. Ha3Banusi IOroBOpOB, TOCYJApCTBEHHBIX AKTOB, MCTOPUYECKUX COOBITHIA, 3MOX, BOWH
(Versailles Treaty, Mid3le Ages, the Civil War, War of 1812).

13. Ha3Banus ctpaH cBeta u ux npousBoanble (the North, a Northerner).

14. HasBaHusa suTepaTypHbIX IPOM3BENEHUM, XypHAJIOB, crated W T.1. (Shakespeare's
Macbeth, the Journal of the American Medical Association).

15. Ha3Banus toproseix Mapok (Philips, Sony).

16. Ha3zBanus yueHbIx crenieHen u nokHocreit (A.B., Ph.D., M.D.).

17



. A. Ilepuyk. «IIucbMO Ha aHITIMICKOM SI3BIKE: IPUMEPBL, KaK IIUCATh (JIUYHOE, IEJIOBOE, PE3IOME, TOTOBBIE ITUCbMa KaK
oOpaszerr)»

IIpaBuJia nepeHoca

Kak u B pycckom si3biKe, TIEpEHOC B aHIJIMACKOM BCerJa MOAYMHEH CMBICTy cioBa. Cremnyer
oOpaIiarh BHUMaHUE Ha TO, YTOOBI MIEPEHOC He UCKA3WIT CMBICIT CJIOBA WM €r0 TTPOM3HOIICHHE.

[epeHoc HEBO3MOXEH B CIIGAYOIINX CITydasixX:

1. He pekoMeHyeTCs1 IEpEHOCUTH TTOCTI/IHEE CTIOBO TIPEJIOKEHHS Ha CSTYIONIYIO CTPAHUILY.
Tak:xe He peKOMeHIyeTcs IepeHOCHTh Ha CJIETYIONTYI0 CTPAHUILY CTPOKY, KOTOpast IBISAETCS IMOCTIe -
Hell B ab3arre.

2. Henmp3s mepeHOCUTh 3HAKW TIPENTUHAHUS, a TaKkKe COKpalleHHble 0003HAYCHUsI Mep Beca,
JUIMHBI, BpEMEHU, OT/AEISISI X TeM CaMbIM OT YUCIUTEIbHOTO, K KOTOpOMY OHU OoTHOCSTCS (220 km,
500 cm).

3. Henb3s otnensatsh (haMuIvio OT MHUITUAJIOB.

4. CobcTBeHHBIE MMeHa HUKOTIa He paszaensorcs (Moscow, London, Africa).

5. Crnenyer u3beraTh NepeHOCa COCTaBHBIX 4vacTed HazBaHuil (the Atlantic Ocean, Latin
America).

6. Henb3s pa3ouBath niepeHocoM OykBeHHBbIe a00peBuatypbl (USA, UNO).

7. CroBa, cOCTOsIIIIME U3 OJTHOTO CJIora, HUKOrAa He nepeHocstcs (though, through, height).

8. Cyddukc TpeTbero Jiiia eJUHCTBEHHOIO YKCIIa Ilarojia B HaCTOSIIEM MPOCTOM BpeMeHU
—S, —€S He TIePEHOCUTCS JIake B TeX ClIydasix, Koraa oH oOpasyeT camoctositenbHbli cior (he buys,
he sells, he wishes).

9. OkoHUaHHE MHOXECTBEHHOTO YKCJIa CYIIECTBUTEIbHBIX He TEPEHOCUTCS Jake B TeX CIIy-
Yasix, Korjua oHO oOpasyeT camocTosTenbHbIi cior (houses, boxes).

10. Coueranus OykB, 0003HAYAOIINE OIUH 3BYK, HE pa3JesIsioTCcs TPy TIepeHoce.

IepeHOC BO3BMOXEH B CIIEYIONIUX CTydasax:

1. PazgensiioTcst yiBOeHHbIE coriacHble (mis-sion, let-ter).

2. Pazpensiotcst 1Be corniacHele, crosime psaaom (pen-cil, sterling).

3. Ilpeduxcsl u cydduxce otaensiores ot KopHs (dis-like, prolong, drffer-rent, acknowledg-
ment).

4. CnoxHble CJIOBa AENISITCS Ha COCTaBHBIE YacTu (some-times, there-after).

5. CornacHast MexJ1y JByMsI IJIACHBIMU MIEPEHOCUTCS CO BTOPBIM CJIOrom (ma-jor, la-ter).

6. IlepeHocstcs cydpUKCh CpaBHUTETLHON U MTPEBOCXOIHOM CTETEHU MpuiiaratesibHbIX (short-
er, short-est).

7. Ilepenocurcs cydukc —ing nmpuyactus u repyHaus (go-ing, play-ing).
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ﬂ,. A. I_UCBLI}’I\‘. «ITucpbMO Ha aHITIMIICKOM SI3BIKE: I[IPUMEPDI, KaK MMUCATh (.‘lH‘lH()e. AEJI0BOE, PE3IOME, TOTOBLIC ITMCbMa KaK

oOpaszerr)»

Touka

1. Kak u B pycCKOM, B aHIJIMHCKOM SI3bIKE TOYKA CTABUTCSl B KOHLIE MPEJIOKEHHUS.

2. B OTJIMYHUEC OT pyCCKOFO, B aHFJII/IﬁCKOM A3BIKE TOYKA CTABUTCS B KOHLIE HpC,IUIO)KeHI/IH, BOHpO-
CHTEJILHOTO TI0 (popMe, HO coziepkaliiero He Borpoc, a mpocb0y (Will you kindly fill in the enclosed
form and return it directly to us).

3. Kak npaBuiio, cokpaieHus (3a UCKII0YeHUEM Ha3BaHU roCyAap-CTBEHHBIX U MEX/1yHApO/-
HBIX OpPraHU3aIuii) OKaHYUBAIOTCS TOUKON (Mr., Mrs., Dr., pp., Dec, 7 p. M., 30 mins., no. 15).

Takue dopwmsl, kak 1st, 2nd, 3rd, 4th u 1. 1., UcoNB3yIOTCA O€3 TOYEK.

4. Touka oTHesNsieT 1eJIoe YUCIIO OT AeCATUIHOM qpoOH, a Takxke IeHTH oT nosutapa(12.32 ft.,
$ 15.75).

5. B xoHIIe 3arojioBKa TOUKa, Kak MPaBUjIO, He CTABUTCH.
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. A. Ilepuyk. «IIucbMO Ha aHITIMICKOM SI3BIKE: IPUMEPBL, KaK IIUCATh (JIUYHOE, IEJIOBOE, PE3IOME, TOTOBBIE ITUCbMa KaK
oOpaszerr)»

Jangaras

N3 Bcex IMYHKTYALIMOHHBIX 3HAKOB 3aldTad NpeacTaBIACT HaI/I6OJIbI_HI/I€ TPYOAHOCTHU KaK IJIA
HWHOCTPAHIEB, TaK U OJIAd CaMHX HOCUTEJIEN SA3BIKA.

1. 3anAToi B aHITIMIICKOM $I3bIKE, TaK kK€ KaK U B PYCCKOM, Pa3[eJsioTCsl YaCTU CI0KHOTO U
clioxkHONnoguMHeHHoro npeioxenus (This decision should in no way diminish your excellent record,
and we will be able to take advantage of your considerable talent). Ecnu B ciio)kHONOAYMHEHHOM
MPeJIOKEHUH UMEeTCs] HECKOJIBKO TIPUIATOYHBIX TIPEIJIOKEHUIA, TO BCE OHU, KaK MTPABUJIO, Pa3/iesis-
I0TCSI 3aIIATHIMHU, TIPUYEM 3arisATasi CTABUTCS U Mepeji Co30M and.

2. 3ansATeIMU BBIIESIIOTCS TAKKE BBOJIHBIE CJIOBA M BBIPAKEeHUs], Kak: of course, on the contrary,
on the other hand, consequently, furthermore, moreover, nevertheless, therefore, in the first place,
unfortunately u 1p. (The question, however, remains unsettled. Nevertheless, we shall go).

3. 3ansTast CTaBUTCS MEXy OMHOPOTHBIMY YICHAMH TPEJIOKEHUS], KOTOPbIe HE COeMHEHBI
cotozamu (Five minutes, ten minutes, a quarter of an hour went by, yet nobody appeared).

4. Ecnu HECKOJIbKO OJHOPOAHBIX YJIEHOB CBS3aHBI OECCOI03HO, a TIOCJAEOHUI MPUCOETMHEH
MIOCPENICTBOM cot03a and/ or, TO Bce OIHOPOIHbIC WICHBI Pa3/IeNsIIOTCs 3asITHIMU, TPUYEM 3arsTas,
B OTJIMYME OT MPABUJI PYCCKOTO sI3bIKa, CTaBUTCSA U niepe] coio3oM (We are sending you bicycles, cars,
motorcycles, and motorscooters). 9To NMpaBUWIO OTHOCUTCS M K TEM CIIydasiM, KOraa MOCIeIHUN U3
OJHOPOJIHBIX YJICHOB BhIpakeH cJI0BOM etc. (et cetera) (Forks, knives, spoons, etc.).

5. 3ansTas BbIIEISAET NPHIOKEHUE C TIOSICHUTEIbHBIMU CJIOBAMHU, CTOSIIIIEE TIOCIIe Ompeersie-
Moro cyiectsutesibHoro (St. Petersburg , the second capital of Russia , is a wonderful city).

6. 3ansaTas BbIgeNsAeT IpuJacTHBIA 000poT (Seeing the dog approaching, he ran off down the
sreet).

7. 3ansras Beinensiet ooparmienue (Friends, Romans, countrymen, lend me your ears). O6pa-
II[eHUE B Havasie MMChMa BIJEIISETC 3alsITO|, B OTJIMYME OT PYCCKOTO SI3bIKA, IJIE B IIOJOOHOM CITy-
Yyae CTaBUTCsA BOCKHI/IHaTCHbeIﬁ 3HakK.

8. 3amnsTas cTaBUTCA B KOHILIE ITUChbMa M10CJIE 3aKTI0YUTETLHON (POPMYJIbl BEXKIIMBOCTH, NEPE]
noAnucklo (Sincerely yours,).

9. B ob6o3naueHusix nmar 3amsTas otaensier yucio ot roga (The contract was signed May
15,1996).

10. 3amarag craBurcs BHYTPH MHOT'O3HAYHBIX YKCEIT IJIA OTACJICHUSA KJlaCcCa ThICAY OT COTEH,
KJIacca MUJUTMOHOB OT COTeH Thicsad U T. 1. (15, 000, 000). 3anstass He CTaBUTCA MPU 0003HAYCHUN
MHOTO3HAYHBIX HOMEPOB IOMOB, CTPAHHMII KHUT.
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. A. Ieuyk. «[IrchMO Ha aHITIMICKOM SI3bIKE: IIPUMEPHI, KK MTUCATh (JIMYHOE, AEI0BOE, pe3ioMe, TOTOBbIE MMChbMa Kak
obpazerr)»

PA3JINYNS B HAIIUCAHUU MEK Y
AMEPUKAHCKHUM U BPUTAHCKHUM
BAPUAHTAMM AHIVIMUCKOTO SA3BIKA

B Hacrosimee BpemMsi MeXy aMEpUKAHCKUM U OPUTAHCKUM BapHaHTaMU aHTJIMHACKOTO sI3bIKa

COXPAHAIOTCA pa3jinyvA B HAITMCAHUKW HEKOTOPLIX I'PYIIIT CJIOB. O1n pas3jiniusg MOXHO IMPEACTaBUTDb
CIIETYIOIIEeH TaOIUTICH.

us British Example
. . connection/ connexion
trion HION . .
complection complexion
udgment/ judgement
4 4 e .
g & abridgment/ abridgement
. 2, o ecologyﬁ oecolggy
anemial anaetnia
theater/ theatre
er re
center! centre
: . organizel organise
128 158 ) )
moralizef moralise
1 il leveling/ levelling
1 | fulfillment/ fulfilment
enrollment! enrolment
humor! humour
or our
colotf colour
. . defensel defence
offense / offence

Anpec oTOpaEHTENA

Hupnere npelIpHATHA CBASH H alpec oTIPaBHTEILA

ANpEeC MONYIaTEnA

DaMHIHA agpecaTa, YIHIA, HoMEp JoMa, KEapTHRE

Cop o, IITAT, IoYToBLHE HEIEKS, cThada
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. A. Ilepuyk. «IIucbMO Ha aHITIMICKOM SI3BIKE: IPUMEPBL, KaK IIUCATh (JIUYHOE, IEJIOBOE, PE3IOME, TOTOBBIE ITUCbMa KaK
oOpaszerr)»

OBPA3IIbI IINCEM

1. IPEJJIOZKEHU A IIEPEITUCBIBATHCA
INVITATIONS TO CORRESPOND

Hoporoii gpyr!
Thl, BEpOATHO, YIUBUIIbCS, ITOTYYMB IMHUCBMO OT YeJIOBeKa, KOTOPOro HUKOIJa He BCTpeval,
MI03TOMY $ MTPEkKe Bcero Tede MpeICTaBIIoCh.
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. A. Ilepuyk. «IIucbMO Ha aHITIMICKOM SI3BIKE: IPUMEPBL, KaK IIUCATh (JIUYHOE, IEJIOBOE, PE3IOME, TOTOBBIE ITUCbMa KaK
oOpaszerr)»

KoHen 03HaKOMHUTEJIBHOT0 (pparmMeHra.

Texkcr npenocrasieH OO0 «JIutPec».

[IpounTaiiTe 3Ty KHUTY LIEJIMKOM, KYIMB IIOJHYIO JIEraJbHYIO Bepcuio Ha JlutPec.

BesomnacHo onnatuTh KHUTY MOKHO OaHKOBCKOM Kaprtoit Visa, MasterCard, Maestro, co cuera
MOOWIIBHOTO TenepoHa, C TUIaTeKHOro tepMuHana, B catone MTC wm Cesi3Hoii, yepes PayPal,
WebMoney, fAunekc.densru, QIWI Komesnek, 60HyCHbIME KapTaMu WX APYTUM YIOOHBIM Bam crio-
COOOM.
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